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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Sia rekomendacija Europos Komisija ragina Europos Sajungos Taryba jgalioti pradéti derybas
dél Europos Sgjungos ir Koréjos Respublikos abipusio pripazinimo susitarimo dél atitikties
vertinimo, sertifikaty ir zenkly; paskirti Komisijg Sajungos derybininke; duoti jai derybinius
nurodymus ir paskirti specialy komiteta, su kuriuo turi biiti konsultuojamasi vedant derybas.

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasialymo pagrindimas ir tikslai

ES yra sudariusi abipusio pripazinimo susitarimus (APS) d¢l atitikties vertinimo su keliomis
ES nepriklausanciomis Salimis, be kita ko, Australija, Kanada, Izraeliu, Japonija, Naujgja
Zelandija, Sveicarija ir Jungtinémis Amerikos Valstijomis, ir pagal tuos susitarimus kiekviena
jy Salis pripazjsta atitikties vertinimo rezultatus, kuriuos pateikia kitos Salies paskirtosios
jstaigos tam, kad jrodyty atitiktj techniniams reglamentams'.

Pagal minétus APS, paskirtosios atitikties vertinimo jstaigos (AV]), iskaitant laboratorijas,
tikrinimo jstaigas ir sertifikavimo jstaigas, yra abipusiskai pripaZjstamos. Siy jstaigy sarasai
tvarkomi ir su jais galima susipazinti oficialiose saugyklose, pavyzdziui, ES NANDO
(naujojo poziiirio paskelbty ir paskirty organizacijy) duomeny bazéje arba konkretiems
partneriams skirtuose prieduose.

Sudarius ES ir Kor¢jos Respublikos APS dél atitikties vertinimo, tapty lengviau patekti |
rinkg, nes kiekviena Salis galéty pripazinti kitos Salies konkretiems sektoriams paskirty AV]
iSduotas bandymy ataskaitas, sertifikatus ir atitikties Zenklus, taip iSvengiant bandymy ir
sertifikavimo procediiry dubliavimo.

APS padeda palengvinti prekyba, nes jais mazinamos netarifinés kliitys. Salys pripaZjsta
viena kitos AV] iSduotas bandymy ataskaitas, sertifikatus ir atitikties Zenklus, taip
supaprastindamos muitinj jforminimg ir sumazindamos procediiry vilkinimg pasienyje.
Empiriniai duomenys rodo, kad APS skatina eksporta, didina  partneriy rinkas
eksportuojanc¢iy jmoniy skaiciy ir produkty portfelius, visy pirma sektoriuose, kurie sudaro
apie 30 proc. viso ES eksporto, taip pat maZina laiko sgnaudas ir transportavimo iSlaidas,
susijusias su bandymy dubliavimu?.

I Siuos APS jtraukti konkretiems sektoriams skirti priedai. Pavyzdziui, ES ir Australijos APS apima
automobiliy pramonés gaminius, elektromagnetinj suderinamumg (EMC), zemosios jtampos jranga,
masinas, medicinos reikmenis, sléging jranga, telekomunikacijy galinius jrenginius (TG]) ir geraja
gamybos praktika (GGP). ES ir Sveicarijos APS apima 20 sektoriy, pavyzdZiui, maginy, asmeniniy
apsaugos priemoniy, zaisly, medicinos reikmeny, dujiniy prietaisy, sléginiy indy, radijo jrangos,
elektros jrangos, statybos produkty, lifty ir biocidiniy produkty. ES ir Kanados APS, sudarytas pagal
ISsamy ekonomikos ir prekybos susitarimg (IEPS), taikomas elektros jrangai, Zaislams, statybos
produktams, masinoms, matavimo prietaisams, sprogios aplinkos jrangai ir pan. ES ir Japonijos APS
taikomas elektros gaminiams, radijo ir telekomunikacijy galiniams jrenginiams, GGP ir gerajai
laboratorinei praktikai (GLP), o ES ir Naujosios Zelandijos APS apima EMC, Zemosios jtampos jranga,
masinas, medicinos reikmenis, sléging jranga, TG] ir GGP. ES ir Izraelio APS taikomas tik GLP, o
pagal ES ir Jungtiniy Valstijy APS numatytas EMC, telekomunikacijy jrangos ir laivy jrenginiy
abipusis pripazinimas, taip iSvengiant produkty, kuriems tas APS taikomas, vertinimo dubliavimo.

Zr. Cernat, L., How important are mutual recognition agreements for trade facilitation?, Policy Brief
No 10, Europos tarptautinés politinés ekonomikos centras (ECIPE), 2022 m.

Dar zr. Prekybos GD, Survey on Mutual Recognition Agreements (MRAs), Summary Report, 2023 m.
liepos mén., https://trade.ec.europa.eu/access-to-
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APS lemia efektyvesnes sgnaudas, nes bendrovés eksporto srityje gali pasikliauti
nacionalinémis AV], taip pasilengvindamos finansing nasta, susijusig su sertifikavimu kitoje
Salyje. Si nasta daznai neproporcingai didel¢ maZosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]),
kurios taip pat patiria daugiau reikalavimy laikymosi iSlaidy. APS skatinamas tarpusavio
pasitikéjimas atitikties sistemomis ir dél jy nereikia derinti teisés akty. Remdamiesi APS
eksportuotojai gali taikyti vienodas bandymy procediras tiek ES, tick ne ES rinkose. Siais
susitarimais taip pat skatinamas platesnis patekimas ] rinka, kartu iSsaugant suverenig
reguliavimo autonomijg.

Koréjos Respublika yra pasirasiusi APS su Kanada, Cile, Indonezija, Jungtine Karalyste,
Jungtinémis Valstijomis ir Vietnamu. Siais susitarimais Piety Koréjos bendrovéms leidziama
remtis bandymy rezultatais ir sertifikatais, iSduotais Salyse partnerése, todé¢l padedama
iSvengti bandymy ir sertifikavimo procediiry dubliavimo Koréjos Respublikoje, taip gerokai
sumazinant Piety Kor¢jos eksportuotojy laiko sgnaudas, administracing nastg ir iSlaidas. O ES
imoneés daugelyje sektoriy negali naudotis lygiaverciais APS su Kor¢jos Respublika, todél jos
daznai patiria didesnes reikalavimy laikymosi iSlaidas, taip pat turi atlikti pakartotinius
bandymus ar gauti vietos sertifikatus. Todél ES eksportuotojai atsiduria nepalankioje
konkurencinéje padétyje, palyginti su jmonémis i§ Saliy, sudariusiy APS su Koré¢jos
Respublika, ypac reguliuojamose pramonés Sakose, pavyzdziui, elektronikos.

. Suderinamumas su atitinkamoje srityje galiojan¢iomis nuostatomis

ES ir Kor¢jos Respublikos APS dél atitikties vertinimo, sertifikaty ir zenkly buty grindziamas
galiojanciu ES ir Piety Koréjos laisvosios prekybos susitarimu (LPS), kuriuo jau panaikinta
98,7 proc. muity tarify’ ir netarifinés klifitys elektronikos, vaisty, motoriniy transporto
priemoniy ir cheminiy medZiagy sektoriuose, taciau kuriame nenumatytas visapusiskas
atitikties vertinimo rezultaty abipusis pripazinimas. Todél vykdant dvisalg prekyba, kurios
verte 2024 m. pasieké¢ 123,7 mlrd. EUR, biity naudinga, jei biity trumpiau uztrunkama
pasienyje, buty suderinti dokumentai ir geriau integruota tiekimo grandiné, visy pirma
atsizvelgiant | tai, kad Koréjos Respublika yra aStunta pagal dydj ES prekiy eksporto
paskirties vieta®.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Rekomendacija dera su kitomis Sgjungos politikos sritimis.

APS remiama bendra prekybos politika, nes mazinamos prekybos klititys ir sudaromos
palankesnés salygos patekti j rinka, sudarant konkretiems sektoriams skirtus dviSalius
susitarimus su ES nepriklausanc¢iomis Salimis, kurios pripaZjsta kitose Salyse atliktus
lygiaverCius bandymus, taip iSvengiant vertinimo dubliavimo. Susitarimuose sgmoningai
vengiama jpareigoti Salis keisti techninius reglamentus, standartus ar reikalavimus, taigi
i§saugoma kiekvienos Salies teisé reguliuoti ir tik leidziama kaip atitikties jrodymg pripazinti
uzsienio bandymy ataskaitas ir sertifikatus.

markets/en/assets/Report%200n%20the%20Survey%200n%20Mutual%20Recognition%20A greements
%202023.pdf.

Europos Komisija, svetainé ,,Access to markets®, ,,ES ir Piety Kor¢jos laisvosios prekybos susitarimas®,
Europos Komisijos interneto svetaing, zitiréta 2026 m. vasario 25 d., https:/trade.ec.europa.eu/access-
to-markets/It/content/es-ir-pietu-korejos-laisvosios-prekybos-susitarimas.

Europos Komisija, Prekyba ir ekonominis saugumas, ,,Piety Kor¢ja. ES prekybos santykiai su Koréjos
Respublika. Faktai, skaiciai ir naujausi poky¢iai“, Europos Komisijos interneto svetaing, zitiréta 2026
m. vasario 25 d., https://policy.trade.ec.europa.cu/eu-trade-relationships-country-and-region/countries-
and-regions/south-korea en?prefLang=lt.
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Si rekomendacija taip pat atitinka Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) susitarimo dél
techniniy prekybos kliti¢iy principus, nes ja skatinama bendradarbiauti atitikties vertinimo
srities reguliavimo klausimais, mazinamos netarifinés klititys ir laikomasi esminiy ES
reikalavimy, pavyzdziui, dél saugos ir aplinkosaugos standarty.

Galiausiai derybos dél APS yra strateginis veiksmas, visiSkai derantis su ES prioritetais
didinti konkurencingumg pasaulyje ir skatinti atverti naujy rinkos galimybiy ES jmonéms.
Dabartinémis tarptautinémis aplinkybémis, kai tarp pagrindiniy prekybos partneriy didinamos
prekybos klifitys ir imamasi protekcionistiniy priemoniy, APS padeda panaikinti technines ir
reguliavimo klittis, taip palengvinant ES jmoniy patekimg ] rinkg ir sumazinant jy islaidas.
Sis poziiiris atitinka Komisijos konkurencingumo darbotvarke. Kaip pabrézta M. Draghi
praneSime dé¢l ES konkurencingumo ir Komisijos komunikate ,,Konkurencingumo kelrodis®,
siekiant panaikinti ES ekonomikos augimui trukdancias investicijy ir naSumo spragas, labai
svarbu jveikti susiskaidyma ir reguliavimo klititis. M. Draghi praneSime taip pat pabréziama
strateginiy ir lengvatinio prekybos rezimo susitarimy svarba uztikrinant ypatingos svarbos
tiekimo grandines ir didinant ES konkurencingumg. Siomis aplinkybémis APS yra labai
svarbios priemonés prekybai lengvinti ir klititims iSorés rinkose mazinti. Todél siekis sudaryti
APS labai dera tiek su ES vidaus konkurencingumo tikslais, tiek su jos iSorés prekybos
politikos darbotvarke.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Procedirinis teisinis pagrindas

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad tais
atvejais, kai numatytas susitarimas néra iSimtinai ar daugiausia susijes su bendra uZzsienio ir
saugumo politika, Komisija teikia rekomendacijas Tarybai. Taryba priima sprendimg, kuriuo
suteikiami jgaliojimai pradéti derybas ir paskiriamas Sajungos derybininkas arba Sajungos
deryby grupés vadovas.

SESV 218 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Taryba gali duoti derybininkui derybinius
nurodymus ir paskirti specialy komiteta, kuris konsultuotysi su derybininku.

Komisija rekomenduoja pradéti Europos Sajungos ir Kor¢jos Respublikos derybas dél
tarptautinio susitarimo, susijusio su atitikties vertinimo, sertifikaty ir Zenkly abipusiu
pripazinimu. Derybininke turi buti paskirta Komisija.

Sitilomo sprendimo suteikti jgaliojimus pradéti derybas dél numatomo sudaryti susitarimo
procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalys.

. Materialinis teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 207 straipsnio 3 ir 4
dalys ir 218 straipsnio 3 ir 4 dalys.

. Derybininko pasirinkimas

Atsizvelgiant | tai, kad numatomas susitarimas iSimtinai susijes su kitais nei bendra uZsienio ir
saugumo politika klausimais, pagal SESV 218 straipsnio 3 dalj derybininke turi biiti paskirta
Komisija.
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. Sajungos kompetencija

Pagal SESV 207 straipsnj, Sis aktas susijes su bendra prekybos politika. Todél jis priklauso
iSimtinei Europos Sgjungos kompetencijai, kaip nustatyta SESV 3 straipsnio 1 dalyje.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 3 dalj, subsidiarumo principas netaikomas
srityse, kuriose Sgjunga turi i§imting kompetencija. Bendra prekybos politika yra jtraukta |
SESV 3 straipsnyje pateikta Sajungos iSimtinés kompetencijos sriCiy saraSg. Pagal Sig
politika, be kity nuostaty, gali buti vedamos derybos dél prekybos susitarimy pagal SESV 207
straipsnj.

. Proporcingumo principas

Komisijos rekomendacija atitinka proporcingumo principg ir yra biitina atsizvelgiant j ES
tikslg tarptautiniais prekybos susitarimais skatinti konkurencinguma, sauguma, tvarumg ir
taisyklémis grindziama daugiaSale prekyba.

. Priemonés pasirinkimas

Si rekomendacija dél Tarybos sprendimo teikiama pagal SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalis,
kuriose numatyta, kad Taryba priima sprendima, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas
ir paskiriamas Sajungos derybininkas. Taryba taip pat gali duoti derybininkui derybinius
nurodymus. Kity teisiniy priemoniy, kuriomis biity galima pasiekti Sios rekomendacijos tiksla,
néra.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

. Poveikio vertinimas

Si rekomendacija Tarybai jgalioti Komisijg vesti dvisales derybas su Koréjos Respublika yra
parengiamasis veiksmas, pagal Geresnio reglamentavimo gaires neturintis didelio ekonominio
poveikio, poveikio aplinkai ar socialinio poveikio. Todél poveikio vertinimo atlikti nereikia.

Tikimasi, kad dél naujojo susitarimo biity papras¢iau patekti j rinka, nes kiekviena Salis
galéty pripazinti kitos Salies konkretiems sektoriams paskirty AV] iSduotas bandymy
ataskaitas, sertifikatus ir atitikties zenklus, taip iSvengiant bandymy ir sertifikavimo procediiry
dubliavimo. Susitarimas biity grindziamas galiojan¢iu ES ir Piety Kor¢jos LPS, kuriuo jau
panaikinta 98,7 proc. muity tarify ir netarifinés klititys tokiuose sektoriuose kaip elektronikos,
vaisty, motoriniy transporto priemoniy ir cheminiy medziagy, taiau kuriame nenumatytas
visapusiskas atitikties vertinimo rezultaty abipusis pripazinimas.
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. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Netaikoma.

. Pagrindinés teisés

Rekomendacija atitinka ES sutartis ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

ES ir Koréjos Respublikos APS dél atitikties vertinimo, sertifikaty ir zenkly neturés neigiamo
poveikio ES biudzetui. Padidéjus prekybos srautams galima sulaukti netiesioginio teigiamo
poveikio.

5. KITI ELEMENTAI

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Siuo pasiiilymu Tarybai rekomenduojama priimti sprendima, kuriuo Komisija jgaliojama
pradéti derybas dél ES ir Koréjos Respublikos APS dél atitikties vertinimo, sertifikaty ir
zenkly; paskirti Komisija Sajungos derybininke; duoti jai derybinius nurodymus ir paskirti
specialy komiteta, su kuriuo turi biiti konsultuojamasi vedant derybas.
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Rekomendacija
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Koréjos Respublika dél atitikties
vertinimo, sertifikaty ir Zenkly abipusio pripaZinimo susitarimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 3 dalj ir 4
dalies pirmga pastraipg kartu su 218 straipsnio 3 ir 4 dalimis,

atsizvelgdama | Europos Komisijos rekomendacija,

kadangi turéty buti pradétos derybos siekiant sudaryti Europos Sajungos ir Koréjos
Respublikos susitarimg dél atitikties vertinimo, sertifikaty ir Zenkly abipusio pripazinimo,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igaliojama pradéti derybas del Europos Sajungos ir Koréjos Respublikos tarptautinio
susitarimo dél atitikties vertinimo, sertifikaty ir zenkly abipusio pripazinimo.

2 straipsnis
Komisija paskiriama Sajungos derybininke.

3 straipsnis

Derybos vedamos remiantis §io sprendimo priede pateiktais Tarybos derybiniais nurodymais.

4 straipsnis

Derybos vedamos konsultuojantis su SESV 207 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje
numatytu specialiuoju komitetu.

5 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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